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PONTS
IMPERMÉABILISATION BITUMINEUSE EN FEUILLES

ANTIROCK 

POUR UNE DESCRIPTION DÉTAILLÉE DES PRODUITS ET DES NORMES APPLICABLES, SE RÉFÉRER AUX FICHES TECHNIQUES (MANUEL TECHNIQUE OU SITE INTERNET WWW.SOPREMA.CA).

IL EST RECOMMANDÉ DE CONSULTER UN REPRÉSENTANT DE LA COMPAGNIE SOPREMA QUI POURRA ASSISTER LE RÉDACTEUR, EN VUE D'ADAPTER OU DE COMPLÉTER  LES CLAUSES DU DEVIS EN FONCTION DES CONDITIONS PARTICULIÈRES ET SPÉCIFIQUES À CHAQUE PROJET.

LA VERSION ÉLECTRONIQUE DE NOS DEVIS TECHNIQUES EST DISPONIBLE SUR NOTRE SITE INTERNET WWW.SOPREMA.CA.

GÉNÉRALITÉS

1.1 DESCRIPTION

.1 La présente section prescrit les exigences relatives à la fourniture et à la mise en place des éléments requis pour faire l’étanchéité des ponts.

.2 Système d'étanchéité : Installation mécanisée de la membrane d’étanchéité de bitume modifié.
1.2 [OUVRAGES CONNEXES]

.1 Division  [               ] [                  ]
1.3 [OUVRAGES COMPLÉMENTAIRES À ÊTRE EXÉCUTÉS PAR LE SOUS-TRAITANT]
1.4 DOCUMENTATION TECHNIQUE

.1 Soumettre en deux (2) exemplaires les fiches techniques les plus récentes. Ces fiches  devront  démontrer  les  propriétés  physiques  des  matériaux, [et contenir les renseignements concernant la pose de la membrane précisant : la méthode de pose, les restrictions, les contraintes et autres recommandations du manufacturier].
1.5 QUALIFICATIONS DE L’ENTREPRENEUR
.1 Seule une main-d’œuvre compétente et certifiée en travaux d'étanchéité, à l'emploi d'une entreprise possédant l'équipement adéquat et nécessaire à de tels travaux, pourra exécuter ceux-ci, en respectant les recommandations du fabricant et les standards reconnus.

1.6 REPRÉSENTANT DU MANUFACTURIER 

.1 L'entrepreneur devra permettre et faciliter en tout temps l'accès au chantier à tout représentant du manufacturier.
1.7 ENTREPOSAGE DES MATÉRIAUX 

.1 Manipuler les matériaux avec soin et avec de l’équipement approprié.

.2 Les matériaux livrés seront soigneusement entreposés et protégés adéquatement selon les recommandations du fabricant.

1.8 ASSURANCE QUALITÉ ET GESTION ENVIRONNEMENTALE

.1 Le manufacturier de produits d’étanchéité fournira une preuve de ses certifications ISO 9001 et ISO 14001.

1.9 GARANTIES

.1 Le fabricant des produits d’étanchéité fournira un document écrit et signé, émis au nom du propriétaire, certifiant que les produits rencontreront les caractéristiques physiques publiées par le manufacturier pour une période de [  ] ans à compter de la date de fin d’installation des membranes. Aucune lettre du manufacturier modifiant sa garantie standard ne sera acceptée; le certificat de garantie devra refléter les présentes exigences.

2 PRODUITS
2.1 MEMBRANE D’ÉTANCHÉITÉ

.1 Description : Membrane constituée d'une armature en polyester non tissé et de bitume modifié SBS. La face supérieure est protégée par des granules et la sous-face est recouverte par un film plastique thermofusible. La grande stabilité thermique des membranes de bitume modifié et leurs protections minérales permettent l’installation de l’enrobé bitumineux directement sur la membrane.
.2 Caractéristiques :

Note : Choisir les dimensions du rouleau de 1 m x 200 m quand vous spécifiez une installation avec l’équipement automatisé de grande taille et de 1 m x 8 m avec l’équipement automatisé de petite taille.

.1 Épaisseur :



4,5 mm

.2 Dimensions :



1 m x 200 m [et/ou] 1 m x 8 m
.3 Résistance à la déformation (kN/m) :

Longitud. =   9,0 – Transv. =   7,0

.4 Résistance à la traction (kN/m) :

Longitud. = 17,0 – Transv. = 12,5

.5 Allongement à la rupture (%) :

Longitud. = 60,0 – Transv. = 65,0

.6 Souplesse à froid à -30°C :


pas de fissuration

.7 Résistance au poinçonnement statique (N) : 
( 300

.3 Produit spécifié : ANTIROCK de SOPREMA.

2.2 ACCESSOIRES

Note : Choisir l’article 2.2.1 pour un apprêt à base de solvant et l’article 2.2.2 pour un apprêt à base d’émulsion bitumineuse.

.1 Apprêt (base de solvant)
.1 Description : Mélange de bitume modifié par des polymères SBS, de solvants volatils et d’additifs promoteurs d’adhésion. Il est utilisé comme apprêt sur des surfaces de béton ou de métal pour améliorer l'adhésion des membranes d'étanchéité thermosoudables.
.2 Caractéristiques :
.1 Masse volumique à 20(C (kg/l) :
0,91

.2 Couleur :
Noire

.3 Teneur en solides (%) :
35

.4 Viscosité, Brookfield (cps, 25ºC) :
50

.5 Point d’éclair ASTM D-93 (ºC) :
-3 (26 ºF)

.6 Temps de séchage sur surfaces lisses :
1 à 12 heures selon la température et

la quantité appliquée
.3 Produit spécifié : APPRÊT ANTIROCK de SOPREMA.

[OU]

.2 Apprêt (émulsion bitumineuse)

.1 Description : Une émulsion de bitume, c’est-à-dire un mélange stabilisé de bitume et d’eau, sans solvant. Il est destiné à la préparation des surfaces de béton ou de métal pour permettre une bonne adhésion des membranes d'étanchéité thermosoudables.

.2 Caractéristiques :

.1 Masse volumique à 20 (C (kg/l) :
1,00

.2 Couleur :
Brun foncé

.3 Teneur en solides (%) :
44 
.4 Viscosité Brookfield, 25 ºC (cP) :
675

.5 Point d’éclair (ASTM D-93) :
n.a. – ININFLAMMABLE

.6 Temps de séchage sur surfaces lisses :
1 à 12 heures selon la température et 


la quantité appliquée
.3 Produit spécifié : APPRÊT ANTIROCK ÉMULSION de SOPREMA.

Note : Choisir entre , une membrane liquide pour relevés (article 2.2.5) ou l’utilisation d’un  scellant (article 2.2.7).
.3 MEMBRANE LIQUIDE DE RELEVÉS

.1 Description : Une résine d’étanchéité bitume / polyuréthane monocomposante prête à l’emploi, qui se pose directement sur le support, sans apprêt.

.2 Caractéristiques :

.1 État physique :
Épais liquide brun

.2 Masse volumique à 25 ºC (g/l) :
1070

.3 Teneur en solides (%) :
80

.4 Température minimale d’application (ºC) :
5 (41 ºF)

.5 Séchage - Recouvrable après :
2 heures

.6 Sec :
12 heures


(reste collant au toucher)

.3 Produit spécifié : ALSAN FLASHING de SOPREMA.

.4 ARMATURE POUR MEMBRANE LIQUIDE

.1 Description : Un renfort flexible fait de 100 g/m2 de polyester tissé, utilisé pour les changements d’angle aux relevés, supports de jonctions et joints.

.2 Format : Lisière 0,15 m (6 po) de large x 30,5 m (100 pi) de long.

.3 Produit spécifié : ARMATURE FLASHING de SOPREMA.

.5 SCELLANT

.1 Description : Mastic noir multiusage à base de bitume modifié aux SBS, de fibres et de charges minérales. Il s’utilise en complément d’étanchéité pour les détails sur les ouvrages de stationnement.

.2 Caractéristiques :

.1 Masse volumique à 20 °C (kg/l) :
1,12

.2 Couleur :


Noir
.3 Températures d’application (°C) :
0 à 35 (32 à 95 °F)

.4 Teneur en solides (%) :


83

.5 Point d’éclair, ASTM D-93 (°C) :
26 (79 °F)

.3 Produit spécifié : SCELLANT ANTIROCK de SOPREMA.
3 EXÉCUTION DES TRAVAUX

3.1 EXAMEN ET PRÉPARATION DES SURFACES

.1 [Avant le début des travaux, l’entrepreneur en étanchéité devra avoir obtenu une confirmation écrite de la part du représentant du propriétaire attestant l’approbation de l’état du support.]  
.2 Le béton doit être mûri un minimum de [  ] jours, selon les exigences des autorités locales [et un test d’adhérence est recommandé avant l’application des membranes]. Le taux d’humidité du béton ne doit pas excéder 6% (MÉTHODE PASTILLE AU CHLORURE) De plus, le béton doit respecter les profils CSP 3 à CSP 6 de l’International Concrete Repair Institute (ICRI).
.3 Le support doit être exempt de moisissure, rainures, cavités et d’objets incisifs.
.4 Le support doit être propre, sec, exempt de laitance et/ou de contamination par des produits de traitement du béton, d’huiles lubrifiantes, de diesel, de graisse ou d’ancien produits d’étanchéités car ces produits pourraient affecter l’adhérence ou l’intégrité physique des produits d’étanchéité. L’abrasion de la surface est requise pour retirer les contaminants. Il n’est pas recommandé d’utiliser des produits liquides pour retirer les contaminants.
.5 Le support et les surfaces à étancher doivent être préparés par la méthode de grenaillage avec billes d’acier.
.6 Ne pas poser de produits d’étanchéité par temps pluvieux ou neigeux. L'usage de sels ou calcium est interdit pour enlever la glace ou la neige.

.7 Le début des travaux sera considéré comme l’acceptation des conditions d’installation.

3.2 MODE D’EXÉCUTION
.1 Installer les produits d’étanchéité sur des surfaces apprêtées de façon appropriées.

.2 Les travaux d'étanchéité doivent s'exécuter d'une façon continue au fur et à mesure que les surfaces sont prêtes et que les conditions climatiques le permettent.

.3 Protéger les surfaces adjacentes contre tout dommage découlant des travaux de pose.

.4 S’assurer que les rubans adhésifs d’identification du produit sont enlevés sur les rouleaux de membrane.

3.3 ÉQUIPEMENT

.1 Maintenir l'équipement et les outils destinés à exécuter les travaux d'étanchéité dans un bon état d'usage.

Note : Spécifier l’article ci-dessous pour  l’installation de la membrane d’étanchéité avec l’équipement automatisé pour les rouleaux de grande taille (200 m).

.2 Utiliser l’équipement automatisé d’installation de membrane, [type Macaden], qui rencontre les conditions suivantes :

.1 Installe des rouleaux de 1 m x 200 m.

.2 Système d’autoguidage utilisant l’ultrason et l’infrarouge.

.3 Buses à air chaud conditionnant le support et soudant la membrane.

.4 Rouleaux de caoutchouc et d’acier optimisant l’adhérence de la membrane à la surface du support.

.5 Équipement sécuritaire certifié UL et CGA.

Note : Spécifier l’article ci-dessous pour  l’installation de la membrane d’étanchéité avec l’équipement automatisé pour les rouleaux 8 m.
.3 Utiliser l’équipement automatisé d’installation de membrane, [type Mini-Macaden], qui rencontre les conditions suivantes :

.1 Installe des rouleaux de 1 m x 8 m.

.2 Buses à air chaud soudant la membrane.

.3 Rouleaux de caoutchouc adhérant la membrane à la surface du support.

3.4 PRÉPARATION DE LA SURFACE

.1 Lorsque des zones doivent être réparées ou resurfacées, le matériel utilisé sur le pontage doit être bien adhéré, stable, résistant à la circulation lourde et compatible avec du matériel bitumineux. La bordure des zones réparées ou resurfacées doit avoir une coupe franche d’une épaisseur minimale de 19 mm (3/4 po) à angle droit avec la surface. Le mortier doit être mûri selon les recommandations du manufacturier.
3.5 POSE DE L'APPRÊT

.1 Imprégner la surface devant recevoir des produits d’étanchéité avec l'apprêt pour membranes thermosoudées à raison de 0,15 à 0,20 litre/m2. L’apprêt doit être appliqué avec un rouleau, une brosse ou vaporisé.  
.2 L’apprêt doit être sec avant l’application des produits d’étanchéité (membrane).

3.6 POSE DE LA MEMBRANE D'ÉTANCHÉITÉ 

.1 La membrane sera déroulée parallèlement à l’axe longitudinal de la structure.  Les bandes devraient être préférablement déroulées dans le sens de la circulation.  
Note : L’équipement Macaden permet à la membrane qui sera installée de suivre des courbes à un rayon maximum de 130 mètres.

.2 Cette membrane sera soudée au chalumeau sur le support de béton qui aura reçu au préalable une couche d’apprêt.

.3 Les chevauchements longitudinaux de la membrane auront 75 mm (3 po) et les chevauchements transversaux auront 150 mm (6 po).  En bouts de rouleaux, s’assurer de dégranuler une bande de 150 mm  de largeur (6 po) sur la membrane qui recevra la membrane suivante.

.4 S'assurer de parfaire une soudure homogène exempte de poches d’air, de plissements ou de déchirures.

.5 Une fois la membrane posée, on procédera à une vérification des joints.
.6 Réparer les poches d’air : Dégranuler la membrane autour de la poche d’air sur 150 mm (6 po) dans toutes les directions. Couper et soulever la partie de membrane non-adhéré et la souder à la surface à l’aide d’un chalumeau et d’une truelle. Installer une pièce de membrane qui excèdera d’au moins 150 mm (6 po) les limites de la surface à réparer. Utiliser une truelle pour biseauter le joint de bitume pour sceller la bordure de la membrane.

3.7 POSE DE LA MEMBRANE D'ÉTANCHÉITÉ LIQUIDE SUR LES RELEVÉS
.1 À l’aide d’un pinceau, d’un rouleau ou d’une spatule, enduire la transition à la base du relevé d’une couche de membrane liquide de relevés sur 100 mm (4 po) horizontalement et 50 mm (2 po) verticalement. 

3.8 POSE DU SCELLANT

.1 Appliquer le scellant (lorsque requis) aux pourtours des parapets, aux joints d’expansion et aux périmètres des drains, une fois la membrane d’étanchéité installée. Le scellant doit être installé à l’aide d’une truelle, d’un extrudeur ou d’une pompe. Le scellant doit être installé sur des surfaces horizontales ayant un minimum de 65 mm (2 ½ po) tel que présenté dans le détail ANT-01.
3.9 L’ÉTANCHÉITÉ DES DÉTAILS

.1 Installer les produits d’étanchéité en respectant les exigences présentées sur les nombreux détails [comme indiqué sur les plans de construction] [et] [comme illustré dans le manuel d’installation et de devis du manufacturier].

3.10 EXIGENCES MINIMALES POUR LA COUCHE DE ROULEMENT

.1 La couche de roulement en béton bitumineux sera mise en oeuvre dans un délai maximum de 72 heures après la pose de la membrane d’étanchéité. La membrane d’étanchéité accepte une circulation provisoire, à vitesse lente, de véhicules de chantier équipés de pneumatique et des chenilles de finisseur.  Cependant, dans les zones de manœuvre des engins sur chenilles, il y a lieu de prévoir une protection.  Toute autre circulation de véhicules demeure à la discrétion du surveillant de chantier.
.2 SOPREMA INC. ne requiert aucun liant d’accrochage sur la membrane avant l’application du béton bitumineux.
.3 La température du béton bitumineux à la pose sera de 140 oC minimum au point de contact avec la membrane.
.4 L’apparition de fissures indique qu’il y a formation de cloques entre la surface et la membrane. Il est immédiatement requis d’inciser à un angle de 45o un outil pointu de sorte que lorsque le rouleau fera la passe initiale, l’air emprisonné dans la cloque sera évacuée et la chaleur du pavé contribuera à adhérer la membrane à la surface.
.5 Épaisseur minimale de l’enrobé bitumineux après compaction : 60 mm.
Note :
En fonction de l'évolution des connaissances et des techniques, SOPREMA INC. se réserve le droit de modifier sans préavis la composition et les conditions d'utilisation de ses matériaux.  Conséquemment, les commandes seront préparées en fonction des dernières spécifications.

-FIN DE LA SECTION-

Ce document doit être adapté spécifiquement pour chaque projet et n'engage nullement la responsabilité de SOPREMA INC. Se référer à la documentation de SOPREMA INC. pour les informations relatives aux produits d'étanchéité et leurs utilisations.

